
 

Monitoring EU legislatívy v 6. týždni 

✓ Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob na trhu (Uverejnenie názvov a odkazov 
harmonizovaných noriem podľa harmonizačného právneho predpisu Únie) 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom zariadení a 
koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, 
ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES (Uverejnenie názvov a odkazov harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 
právneho predpisu Únie) 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych 

predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu (Uverejnenie názvov a odkazov 
harmonizovaných noriem podľa harmonizačného právneho predpisu Únie) 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa ustanovujú 
harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS 
[Uverejnenie odkazov na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia (EÚ) č. 305/2011] 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 26. zasadnutí Revízneho výboru OTIF, 

pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k tomuto dohovoru 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Dôveryhodná perspektíva rozšírenia pre krajiny západného Balkánu a väčšia 
angažovanosť EÚ v tejto oblasti 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty udelenej Komisii 
podľa nariadenia Rady (ES) č. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvorení siete na zhromažďovanie účtovných údajov 
o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov v Európskej únii 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Kvalita benzínu a motorovej nafty, ktoré sa používajú v cestnej 

doprave v Európskej únii (Rok podávania správ 2016) 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o zamietnutí povolenia formaldehydu ako kŕmnej doplnkovej látky, ktorá 
patrí do funkčných skupín konzervačné látky a látky slúžiace na zlepšenie hygienického profilu 

✓ Proposal for a Council Decision amending Decision 2003/77/EC laying down multiannual financial guidelines for managing the 
assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the Assets of the Research Fund for Coal and Steel 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2017/625 zriadením referenčných laboratórií Európskej únie pre škodce rastlín 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami 
a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2016/97, pokiaľ ide o dátum 
začatia uplatňovania transpozičných opatrení členských štátov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v ministerskej rade zriadenej podľa Zmluvy 
o založení Dopravného spoločenstva 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission performance 

standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's integrated approach to reduce 
CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 715/2007  (recast) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS o stanovení spoločných 



 

pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovujú produkčné odvody a koeficient potrebný na výpočet dodatočného odvodu v 
sektore cukru za hospodársky rok 1999/2000 a ktorým sa stanovujú produkčné odvody v sektore cukru za hospodársky rok 
2000/2001 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ o podpore ekologických 

a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje centralizovaný systém  na identifikáciu 
členských štátov, v ktorých sú k dispozícii informácie o odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích krajín a osôb bez štátnej 
príslušnosti (TCN), s cieľom doplniť a podporiť Európsky informačný systém registrov trestov (ECRIS-TCN), a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 1077/2011 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide o požiadavky 
týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na smernicu 96/71/ES a smernicu 
2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a nariadenie 

(ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, pokiaľ ide o 
minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy denného a týždenného 
odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy prostredníctvom tachografov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/1/ES o používaní vozidiel 
prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 

regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení smernica 94/22/ES, 
smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie (ES) č. 715/2009/ES, smernica 
2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica 
Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 525/2013 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 466/2014/EÚ, ktorým sa 
Európskej investičnej banke poskytuje záruka EÚ za straty z finančných operácií na podporu investičných projektov mimo Únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2003/87/ES s cieľom zlepšiť nákladovo 

efektívne zníženie emisií a investície do nízkouhlíkových technológií 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o obnovení Dohody o vedeckej a technologickej spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a 
Brazílskou federatívnou republikou 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riešení geografického blokovania a iných foriem diskriminácie 
z dôvodu štátnej príslušnosti zákazníkov, miesta bydliska alebo sídla na vnútornom trhu, ktorým sa mení nariadenie (ES) 
č. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES 

✓ NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa zavádzajú dodatočné dovozné clá na dovoz určitých 

výrobkov s pôvodom zo Spojených štátov amerických (kodifikované znenie) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.02.2018 

Predmet úpravy ✓ Podľa článku 9 ods. 1 písm. a) prvej zarážky nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 (1) sa vysvetlivky ku 
kombinovanej nomenklatúre Európskej únie (2) týmto menia tak ako je uvedené v tomto oznámení 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob 
na trhu (Uverejnenie názvov a odkazov harmonizovaných noriem podľa harmonizačného právneho predpisu 
Únie) 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob na trhu. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(03)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(03)  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)#ntr1-C_2018051SK.01000501-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)#ntr2-C_2018051SK.01000501-E0002
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0210(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(03)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom 
zariadení a koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES (Uverejnenie názvov a 
odkazov harmonizovaných noriem podľa harmonizačného právneho predpisu Únie) 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom zariadení a 
koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(04)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(04)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 
(Uverejnenie názvov a odkazov harmonizovaných noriem podľa harmonizačného právneho predpisu Únie) 

Predkladateľ Európska komisia 
KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(02)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(02)  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(02)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým 
sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica 
Rady 89/106/EHS [Uverejnenie odkazov na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia (EÚ) 
č. 305/2011] 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa 
ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
smernica Rady 89/106/EHS 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(05)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(05)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Výrobcovia z Únie môžu predložiť písomnú žiadosť o revízne prešetrovanie. Táto žiadosť musí obsahovať 
dostatočné dôkazy o tom, že uplynutie platnosti opatrení by pravdepodobne malo za následok 
pokračovanie alebo opätovný výskyt dumpingu a ujmy. V prípade, že sa Komisia rozhodne prešetriť 
dotknuté opatrenia, dovozcovia, vývozcovia, zástupcovia vyvážajúcej krajiny a výrobcovia z Únie dostanú 
príležitosť doplniť informácie uvedené v žiadosti o revízne prešetrovanie, vyvrátiť ich alebo predložiť k nim 
pripomienky.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(01)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(01)  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018XC0209(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 26. zasadnutí Revízneho 
výboru OTIF, pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k 
tomuto dohovoru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 63/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.02.2018, Diskusie v Rade – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na 26. 

zasadnutí Revízneho výboru Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF), 
pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a dodatkov k tomuto 
dohovoru. OTIF pracuje na vytvorení jednotných právnych režimov pre medzinárodnú železničnú dopravu v 
troch hlavných oblastiach činnosti: technická interoperabilita, preprava nebezpečného tovaru a zmluvné 
právo v oblasti železničnej dopravy. Generálny tajomník OTIF zvolal 26. zasadnutie Revízneho výboru 
COTIF99 vo švajčiarskom Berne na 27. februára – 1. marca 2018. Dokumenty týkajúce sa bodov programu 
sú k dispozícii na webovej stránke OTIF na adrese: http://otif.org/en/?page_id=126  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0063&qid=1519027171070  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0063:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6034_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6034_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Dôveryhodná perspektíva rozšírenia pre krajiny západného 
Balkánu a väčšia angažovanosť EÚ v tejto oblasti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení 

KOM číslo 65/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ V tejto stratégii sa stanovuje, ako môžu krajiny západného Balkánu pomocou zvýšenej podpory EÚ, a to aj 

účasti na určitých politikách a programoch Únie, mať už teraz prospech zo zvýšenej stability a prosperity, 
čo zároveň uľahčí pokrok na ich európskej ceste. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0065  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0065  

 

http://otif.org/en/?page_id=126
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0063&qid=1519027171070
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0063:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6034_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6034_2018_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0065
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0065


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty 
udelenej Komisii podľa nariadenia Rady (ES) č. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvorení siete 
na zhromažďovanie účtovných údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov 
v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 57/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Na základe článku 19a uvedeného nariadenia je Komisia oprávnená prijímať delegované akty s cieľom 

stanoviť obsah dodatočnej správy, ktorú členské štáty predkladajú Komisii a ktorá sa týka konkrétnych 
aspektov vytvorenia siete na zhromažďovanie účtovných údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti 
poľnohospodárskych podnikov v Európskej únii; patrí sem napríklad zoznam územných jednotiek ISPÚ, 
pravidlá určovania medzných hodnôt a vypracúvania plánov, referenčné obdobie pre štandardnú produkciu, 
typ výrobného zamerania a zber údajov. Vypracovanie tejto správy je povinné na základe článku 19 a 
nariadenia Rady (ES) č. 1217/2009. Na základe uvedeného ustanovenia sa právomoc prijímať delegované 
akty udeľuje Komisii na obdobie piatich rokov od 20. decembra 2013 a Komisia je povinná vypracovať 
správu týkajúcu sa delegovania právomoci. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0057  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0057  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Kvalita benzínu a motorovej nafty, ktoré sa 
používajú v cestnej doprave v Európskej únii (Rok podávania správ 2016) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 
KOM číslo 56/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.02.2018 

Predmet úpravy 
✓ Táto správa vychádza z údajov, ktoré členské štáty predložili za rok 2016 Európskej environmentálnej 

agentúre (EEA). Súhrn údajov predložených členskými štátmi, ako aj ich analýza sa uvádzajú v technickej 
správe EEA č. 24/2017 týkajúcej sa kvality palív v EÚ za rok 2016. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0056  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0056  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0057
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0057
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0056
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=CELEX:52018DC0056


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o zamietnutí povolenia formaldehydu ako kŕmnej 
doplnkovej látky, ktorá patrí do funkčných skupín konzervačné látky a látky slúžiace na zlepšenie hygienického 
profilu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Keďže ďalšie používanie formaldehydu môže spôsobiť riziko pre ľudské zdravie, kŕmna doplnková látka, 

ktorá patrí do funkčnej skupiny „konzervačné látky“ na používanie v odstredenom mlieku pre ošípané vo 
veku do šesť mesiacov, ako aj premixy, ktorú túto látku obsahujú, by sa mali čo najskôr stiahnuť z trhu. 
Z praktických dôvodov by sa však malo umožniť obmedzené obdobie na stiahnutie existujúcich zásob 
uvedených výrobkov z trhu, aby sa prevádzkovateľom umožnilo riadne dodržať povinnosť stiahnutia. Preto 
by sa malo udeliť obmedzené obdobie aj na stiahnutie odstredeného mlieka s obsahom uvedenej 
doplnkovej látky či premixov a kŕmnych zmesí obsahujúcich takéto odstredené mlieko z trhu, aby sa 
zohľadnilo používanie uvedených výrobkov v potravinovom reťazci. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=pi_com:C(2018)594  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0183  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a Council Decision amending Decision 2003/77/EC laying down multiannual financial guidelines 
for managing the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the Assets of the 
Research Fund for Coal and Steel 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Pursuant to Article 2 of Council Decision 2003/77/EC 1 (the "Financial Guidelines" of the ECSC i.L.), the 
Commission has to reassess the operation and effectiveness of the Financial Guidelines every five years 
and has to propose amendments if appropriate. As a new assessment is being carried out in 2017, 
experience gained over the last five years and most recent developments in the financial markets suggest 
that it would be beneficial to modify the guidelines.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=PI_COM:Ares(2018)710911  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=PI_COM:Ares(2018)710911  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=pi_com:C(2018)594
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0183
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=PI_COM:Ares(2018)710911#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=PI_COM:Ares(2018)710911
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1519027171070&uri=PI_COM:Ares(2018)710911


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými 
spoločnosťami a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 791/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 07.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhov je riešiť problémy existujúceho rámca pri súčasnom uľahčení začatia a vykonávania 

činností investičnými spoločnosťami, ak je to možné. Konkrétne sa nimi stanovuje prudenciálny rámec, 
ktorý je lepšie prispôsobený obchodnému modelu investičných spoločností. Návrhy pozostávajú z 
primeranejších a rizikovo citlivejších požiadaviek týkajúcich sa investičných spoločností, a lepším 
zameraním na riziká, ktoré skutočne predstavujú a ktoré im vznikajú v rámci rôznych druhov obchodných 
modelov. A napokon predstavujú jednoduchší súbor regulačných nástrojov, ktoré majú orgánom 
prudenciálneho dohľadu umožniť účinné vykonávanie ich dohľadu. Smernica MiFID II a nariadenie MiFIR 
boli napokon prijaté v dôsledku finančnej krízy na krytie trhov s cennými papiermi, investičných 
sprostredkovateľov a obchodných miest. Novým rámcom sa posilňuje a nahrádza súčasný rámec MiFID I. 
V súvislosti s revíziou prudenciálneho rámca pre investičné spoločnosti z EÚ bola absencia záväznej 
požiadavky na podávanie správ pre spoločnosti z tretích krajín pôsobiace v členských štátoch 
prostredníctvom pobočiek označená za nedostatok. Príslušné vnútroštátne orgány nie sú schopné 
pravidelne hodnotí objem finančných služieb na činnosti vykonávané pobočkami spoločností z tretích krajín 
na ich územiach. Týmto návrhom by sa preto poskytnúť príslušným orgánom primerané nástroje na 
monitorovanie týchto činností. S prihliadnutím na spätnú väzbu a dodatočné informácie, ktoré získal od 
investičných spoločností spolu s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, EBA uverejnil svoje konečné 
odporúčania v septembri 2017. Návrhy nadväzujú na tieto odporúčania vo všetkých kľúčových ohľadoch 
okrem určovania systémovo významných investičných spoločností, a to z dôvodov, ktoré sú vysvetlené v 
sprievodnom pracovnom dokumente útvarov Komisie a zhrnuté v časti o posúdení vplyvu ďalej v tomto 
dokumente. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5972_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5972_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2016/97, pokiaľ 
ide o dátum začatia uplatňovania transpozičných opatrení členských štátov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 792/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 21. septembra 2017 prijala dve delegované nariadenia, ktorými sa dopĺňa smernica IDD, pokiaľ ide 

o požiadavky na poisťovne a distribútorov poistenia týkajúce sa dohľadu nad produktmi a ich správy 
a pokiaľ ide o informačné požiadavky a pravidlá výkonu činnosti uplatniteľné na distribúciu investičných 
produktov založených na poistení. Počas kontrolného obdobia Európsky parlament poukázal na to, že 
príslušné odvetvie možno bude potrebovať viac času na vykonanie technických a organizačných zmien, 
ktoré sú nutné na dosiahnutie súladu s uvedenými delegovanými nariadeniami. Vo svojich rozhodnutiach 
nevzniesť námietky proti delegovaným nariadeniam požiadal Komisiu, aby prijala legislatívny návrh, 
v ktorom dátum začatia uplatňovania stanoví na 1. október 2018, no nepožiadal o predĺženie obdobia na 
transpozíciu smernice 2016/97 1 . Vzhľadom na výnimočné okolnosti a veľmi konkrétny časový rámec 
dátumov transpozície a začatia uplatňovania smernice IDD a dátumov začatia uplatňovania uvedených 
dvoch delegovaných nariadení preto Komisia súhlasí s tým, že bude konať na žiadosť Európskeho 
parlamentu a členských štátov a posunie dátum, od ktorého členské štáty majú začať uplatňovať zákony, 
právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu so smernicou IDD, na 1. október 2018  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0792&qid=1514796479845  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5965_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v ministerskej rade 
zriadenej podľa Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 691/2017 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh rozhodnutia sa týka prijatia rokovacieho poriadku ministerskej rady s cieľom zabezpečiť primerané 
vykonávanie a plnenie jej úloh podľa článkov 21, 22 a 23 zmluvy. Návrh rokovacieho poriadku obsahuje 
témy ako účasť na zasadnutiach ministerskej rady a ich príprava, predsedníctvo ministerskej rady a 
príslušný rokovací poriadok, postupy týkajúce sa rôznych druhov opatrení, ktoré môže ministerská rada 
prijať, zverejňovanie informácií, ako aj počet záverečných ustanovení. Rokovací poriadok nadobudne 
účinnosť dňom prijatia. Rozhodnutie o prijatí rokovacieho poriadku ministerskej rady bude mať zásadný 
význam pre včasné vykonávanie Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva. Plánované rozhodnutie sa 

stane právne záväzným pre zmluvné strany podľa článku 21 Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva. 
Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0691  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5806_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1514796479845&uri=CELEX:52017PC0792#footnote1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0792&qid=1514796479845
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5965_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0691
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5806_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission 
performance standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's 
integrated approach to reduce CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 
715/2007  (recast)  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 676/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európska rada 

Štádium Diskusie v Rade – 06.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ This proposal sets cost-effective CO2 emission reduction targets for new light-duty vehicles up to 2030 

combined with a dedicated incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles. This 
will ensure that the EU automotive industry maintains its technological leadership, thus strengthening its 
competitiveness and stimulate employment. It will also reduce fuel consumption costs for consumers. It will 
at the same time contribute to the achievement of the EU's commitments under the Paris Agreement. The 
incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles will in particular contribute to the 
reduction of air pollutants and in turn increase air quality with public health benefits. It complements on-
going efforts to address air quality problems at urban, regional, and national level. This proposal is part of a 
broader mobility package which includes demand-side actions supporting the supply-side measures of this 
proposal. Directive 2009/33/EC on the promotion of clean, energy-efficient road vehicles seeks to stimulate 
the market for clean, energy-efficient vehicles. The proposed amendment ensures that the Directive covers 
all relevant procurement practices, that it provides clear, long-term market signals and that its provisions 
are simplified and effective to use. It should improve the contribution from the transport sector to the 
reduction of CO2 and air pollutant emissions and to competitiveness and growth of the sector. The 
Alternative Fuels Infrastructure Directive addresses the provision of common standards on the internal 
market, requirements for appropriate minimum infrastructure, to be developed through national policy 
frameworks, and consumer information on the compatibility of fuels and vehicles. The Action Plan on 
Alternative Fuels Infrastructure outlines a set of recommendations to reinforce implementation of National 
Policy Frameworks (NPFs) under the Directive and improve planning and financing of inter-operable fuels 
infrastructure. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14217_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14217_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS 
o stanovení spoločných pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 648/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –06.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je ešte viac zvýšiť konkurencieschopnosť kombinovanej dopravy v porovnaní s diaľkovou 

nákladnou dopravou, a tým posilniť presun z cestnej nákladnej dopravy na iné druhy dopravy. Tým by sa 
mal znížiť podiel dopravných externalít z nákladnej dopravy. Tento cieľ sa dosiahne prostredníctvom: 1. 
·objasnenia a rozšírenia vymedzenia pojmu kombinovaná doprava, 2. zlepšenia monitorovania podmienok 
oprávnenosti a presadzovania, ·3. zvýšenia účinnosti stimulov a 4. ·zlepšenia podávania správ a 
podmienok monitorovania smernice. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5872_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovujú produkčné odvody a koeficient potrebný na výpočet 
dodatočného odvodu v sektore cukru za hospodársky rok 1999/2000 a ktorým sa stanovujú produkčné odvody 
v sektore cukru za hospodársky rok 2000/2001 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 
KOM číslo 619/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 06.02.2018, 13.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Celková strata za hospodársky rok 2000/2001, ktorá nie je pokrytá odvodmi a ktorá bola prepočítaná v 
súlade s metódou uvedenou v rozsudku Súdneho dvora, predstavuje 49 376 802 EUR. Z dôvodov právnej 
istoty a v záujme zabezpečenia rovnakého zaobchádzania s dotknutými hospodárskymi subjektmi v 
jednotlivých členských štátoch je potrebné určiť dátum, do ktorého by sa mali stanoviť odvody podľa tohto 
nariadenia, ako sa uvádza v článku 2 ods. 2 treťom pododseku nariadenia Rady (EÚ, Euratom) č. 
609/2014. Hospodárskym subjektom boli za hospodárske roky 1999/2000 a 2000/2001 účtované nadmerné 
odvody. Členské štáty by mali hospodárskym subjektom zaplatiť náhradu vyplývajúcu z uplatnenia 
zrevidovaných odvodov v súlade s uplatniteľnými vnútroštátnymi právnymi predpismi vrátane 
vnútroštátnych premlčacích lehôt. Mali by zabezpečiť, aby hospodárskym subjektom, ktoré správne a včas 
požiadali o náhradu, bola táto náhrada vyplatená. Výpočet produkčných odvodov a dodatočných odvodov 

stanovených týmto nariadením by sa mal uplatňovať odo dňa nadobudnutia účinnosti nariadení (ES) č. 
2267/2000 a (ES) č. 1993/2001. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0619&qid=1509896651140  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0348:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5608_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5620_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5872_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0619&qid=1509896651140
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0348:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5608_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5620_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ o podpore 
ekologických a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 653/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rozsah pôsobnosti smernice, ako sa stanovuje v článku 3, sa okrem nákupu rozširuje na ďalšie formy 

obstarávania, konkrétne lízing vozidiel, ich prenájom alebo nákup na splátky, a na verejné zákazky na 
poskytovanie služieb verejnej cestnej dopravy, osobnej cestnej dopravy na osobitné účely, nepravidelnej 
osobnej dopravy a požičiavania autobusov a autokarov s vodičom podľa príslušných kódov spoločného 
slovníka obstarávania, ako sa uvádza v prílohe. Vymedzenia pojmov podľa smernice sa menia v článku 4 
ods. 4 tým, že sa pridáva odkaz na minimálne ciele v obstarávaní pre členské štáty, ako sa uvádza 
v prílohe. Ustanovenia o nákupe ekologických vozidiel podľa článku 5 sa revidujú tak, aby sa v nich 
stanovovali minimálne ciele v obstarávaní ekologických vozidiel podľa jednotlivých členských štátov a 
kategórií segmentov vozidiel v závislosti od kombinovaných prahových hodnôt emisií CO2 a látok 
znečisťujúcich ovzdušie (ľahké vozidlá) a alternatívnych palív (ťažké úžitkové vozidlá), ako sa uvádza v 
prílohe, a od dátumov uvedených v prílohe. Vypúšťa sa súčasný článok 6 a zavádza sa nový článok 7 o 
výkone delegovania právomocí a prispôsobuje sa článok 9 o uplatňovaní vykonávacích právomocí. Článok 
10 sa prispôsobuje tak, že sa pre členské štáty zavádza povinnosť podávať správy a povinnosti Komisie v 
tejto oblasti sa zosúlaďujú s povinnosťami členských štátov, pričom priebežná správa sa predloží v roku 
2023 a úplná správa o vykonávaní cieľov na rok 2025 sa predloží v roku 2026 a následne každé tri roky. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0653&qid=1511865996227  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0366:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0367:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5892_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0653&qid=1511865996227
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0366:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0367:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5892_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje centralizovaný systém na 
identifikáciu členských štátov, v ktorých sú k dispozícii informácie o odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích 
krajín a osôb bez štátnej príslušnosti (TCN), s cieľom doplniť a podporiť Európsky informačný systém registrov 
trestov (ECRIS-TCN), a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1077/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 344/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je doplniť návrh smernice Komisie z januára 2016 vytvorením centralizovaného 

systému na účinnú identifikáciu členských štátov, ktoré majú k dispozícii informácie o odsúdeniach TCN. 
Navrhovaný systém vyhľadávania na základe pozitívnej/negatívnej lustrácie vychádzajúci z 
alfanumerických údajov a odtlačkov prstov TCN odsúdených v členských štátoch umožní členským štátom 
rýchlo identifikovať, v ktorých ďalších členských štátoch bol konkrétny TCN odsúdený. Dožadujúci členský 
štát by mal potom prostredníctvom existujúceho systému ECRIS, v podobe, v akej bol vylepšený návrhom 
z januára 2016, požiadať identifikované členské štáty o poskytnutie aktuálnych informácií o odsúdeniach. 
Potrebné zmeny rámcového rozhodnutia 2009/315, prostredníctvom ktorých sa majú tieto výmeny 
informácií o TCN v rámci ECRIS umožniť, sú už súčasťou návrhu Komisie z januára 2016. To znamená, že 
oba návrhy sa navzájom dopĺňajú: zatiaľ čo cieľom tohto návrhu je zaviesť nový centralizovaný systém, 
návrh z roku 2016 na zmenu rámcového rozhodnutia z roku 2009 sa zameriava na zabezpečenie výmeny 
úplných informácií z registrov trestov nielen o TCN, ale aj o štátnych príslušníkoch EÚ. Na technickej úrovni 
bude softvér rozhrania, ktorý sa má využívať v centrálnom systéme ECRIS-TCN, plne začlenený do 
existujúceho referenčného vykonávania systému ECRIS, aby používatelia systému používali iba jeden 
softvérový program na spojenie s centrálnym systémom ECRIS-TCN aj s registrami trestov v iných 
členských štátoch. Softvér na referenčné vykonávanie systému ECRIS vyvinula Komisia pri vykonávaní 
rozhodnutia Rady 2009/316 9 . V súčasnosti ho využíva 24 členských štátov na výmenu informácií z 
registrov trestov v súlade s rámcovým rozhodnutím 2009/315 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0344&qid=1501156451411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5727_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0344&qid=1501156451411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0248:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5727_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide 
o požiadavky týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na 
smernicu 96/71/ES a smernicu 2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 278/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ V hodnotení ex post sociálnych právnych predpisov v cestnej doprave a ich dodržiavania, ktoré sa 

uskutočnilo v rokoch 2015 – 2017 6 ako súčasť Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), sa 
dospelo k záveru, že zavedené pravidlá efektívne a účinne neriešia riziká zhoršenia pracovných podmienok 
a narušenia hospodárskej súťaže. Dôvodom sú nedostatky v právnom rámci. Niektoré pravidlá sú nejasné, 
nevhodné, alebo sa ťažko vykonávajú či dodržiavajú, čo vedie k rozdielom vo vykonávaní spoločných 
pravidiel medzi členskými štátmi a vytvára riziko fragmentácie vnútorného trhu. Analýza problémov na 
mieste predovšetkým ukazuje, že rozdiely vo výklade a uplatňovaní smerníc 96/71/ES a 2014/67/EÚ v 
odvetví cestnej dopravy sa musia naliehavo riešiť. V posúdení vplyvu, ktoré tvorí sprievodný dokument k 
tomuto legislatívnemu návrhu, sa dospelo k záveru, že ustanovenia o vysielaní pracovníkov a 
administratívne požiadavky nie sú vhodné pre vysoko mobilnú povahu práce vodičov v medzinárodnej 
cestnej doprave. Spôsobuje sa tým neúmerná regulačná záťaž pre prevádzkovateľov a vytvárajú sa 
neodôvodnené prekážky pre poskytovanie cezhraničných služieb. Právne a praktické ťažkosti pri 
uplatňovaní pravidiel o vysielaní pracovníkov v odvetví cestnej dopravy boli zdôraznené v odôvodnení č. 10 
návrhu Komisie z 8. marca 2016 7 na zmenu smernice 96/71/ES: Keďže práca v medzinárodnej cestnej 
doprave má vysoko mobilný charakter, vykonávanie smernice o vysielaní pracovníkov vyvoláva určité 
právne otázky a ťažkosti (najmä v prípade nedostatočného spojenia s príslušným členským štátom). 
Najvhodnejšie by bolo, keby sa tieto výzvy riešili pomocou právnych predpisov špecifických pre dané 
odvetvie spolu s ostatnými iniciatívami EÚ zameranými na zlepšenie fungovania vnútorného trhu cestnej 
dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a 
nariadenie (ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 281/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 08.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom týchto nariadení je podpora riadneho fungovania jednotného trhu cestnej dopravy a 

jeho efektívnosť a konkurencieschopnosť. Nariadením (ES) č. 1071/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré 
musia podniky spĺňať, aby získali prístup k povolaniu prevádzkovateľa cestnej dopravy (osobnej i 
nákladnej). Takisto sa ním stanovujú určité ustanovenia na reguláciu a presadzovanie predpisov zo strany 
členských štátov. V nariadení (ES) č. 1072/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré musia spĺňať podniky, 
ktoré majú v úmysle pôsobiť na trhu medzinárodnej cestnej nákladnej dopravy a na zahraničných trhoch v 
iných štátoch (kabotáž). Obsahuje ustanovenia týkajúce sa dokumentov, ktoré majú členské štáty 
registrácie vydávať týmto podnikom (licencia Spoločenstva), ako aj vodičom z tretích krajín (osvedčenie 
vodiča). Hodnotenie nariadení ex post sa uskutočnilo v rokoch 2014 až 2015, pričom sa v rámci neho 
dospelo k záveru, že nariadenia boli pri dosahovaní svojho pôvodného cieľa, ktorý spočíval vo vytváraní 
vhodných podmienok hospodárskej súťaže na trhu, úspešné iba čiastočne. Hlavné zistené problémy boli 
spojené s nedostatkami pravidiel a ich presadzovaním. Účelom tohto návrhu, ktorý je iniciatívou v rámci 
programu REFIT, je aj náprava týchto nedostatkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, 
pokiaľ ide o minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy 
denného a týždenného odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy 
prostredníctvom tachografov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 277/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie o čase jazdy, ako aj nariadenie o tachografoch sú súčasťou širšieho úsilia zameraného na 

zlepšenie pracovných podmienok vodičov, zabezpečenie spravodlivej hospodárskej súťaže medzi 
prevádzkovateľmi cestnej dopravy a zvýšenie bezpečnosti cestnej premávky na európskych cestách. 
Prísnejšie požiadavky na používanie tachografov postupne prispievajú k účinnejšiemu a 
konzistentnejšiemu presadzovaniu predpisov v celej EÚ. V hodnotení ex post právnych predpisov v 
sociálnej oblasti v cestnej doprave a ich presadzovania, ktoré sa uskutočnilo v rokoch 2015–2017 ako 
súčasť programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), bol urobený záver, že nariadenie o čase 
jazdy bolo iba čiastočne efektívne v zlepšení pracovných podmienok vodičov a zabezpečení spravodlivej 
hospodárskej súťaže medzi prevádzkovateľmi. Bezpečnosť cestnej premávky sa za toto obdobie zvýšila, 
ale tieto zlepšenia samozrejme nemožno pripisovať výlučne uvedenému nariadeniu. Hlavné ťažkosti, ktoré 
sa vyskytli, súvisia s nedostatkami samotných pravidiel, ale tiež s ich nedostatočným presadzovaním a 
neschopnosťou riešiť vznikajúce sociálne a trhové úlohy, ktorým čelí odvetvie. Cieľom tohto návrhu, ktorý je 
iniciatívou REFIT, je napraviť zistené nedostatky a pomôcť zlepšiť pracovné a obchodné podmienky v 
odvetví. Dosiahne sa to objasnením a aktualizáciou niektorých ustanovení a ďalším zlepšením používania 
súčasných a budúcich tachografov, aby sa zabezpečilo nákladovo efektívne presadzovanie predpisov. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/1/ES o používaní 
vozidiel prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 282/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.02.2018  

Predmet úpravy 

✓ V smernici 2006/1/ES o používaní vozidiel prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru sa stanovuje 

minimálna úroveň otvorenia trhu na používanie prenajatých nákladných vozidiel v rámci jednotného trhu. 
Cieľom je i) dosiahnuť optimálne rozmiestnenie zdrojov obmedzením nehospodárneho využitia výrobných 
faktorov (napr. kapitál viazaný v nedostatočne využívaných vozidlách) a ii) zvýšiť flexibilitu a produktivitu 
príslušných podnikov. Všetky ciele súvisia s používaním prenajatých vozidiel. Zároveň sa však v smernici 
členským štátom povoľuje obmedziť používanie prenajatých nákladných vozidiel s celkovou hmotnosťou 
vozidla presahujúcou šesť ton pri preprave na vlastný účet. Povoľuje sa v nej aj obmedzenie používania 
vozidla, ktoré bolo prenajaté v inom členskom štáte než v tom, v ktorom je usadený podnik, ktorý vozidlo 
prenajíma. Týmito obmedzeniami sa obmedzuje účinnosť smernice. Vytvárajú navyše zbytočnú záťaž pre 
podniky a spleť pravidiel, ktoré sú pre prevádzkovateľov mätúce. Kľúčovým cieľom Programu regulačnej 
vhodnosti a efektívnosti (REFIT) EÚ, ktorého súčasťou je tento návrh, je zníženie zaťaženia podnikov a 
objasnenie pravidiel. Preto sa navrhuje odstránenie možnosti obmedziť používanie prenajatých vozidiel pri 
preprave na vlastný účet. Navyše sa povolí používanie vozidla prenajatého v inom členskom štáte na 
minimálne štyri mesiace, aby tak podniky mali možnosť uspokojiť dočasný alebo sezónny zvýšený dopyt 
a/alebo nahradiť chybné alebo poškodené vozidlá. Podľa všetkého je potrebné umožniť členským štátom 
obmedziť používanie vozidla prenajatého v inom členskom štáte než v tom, v ktorom je usadený podnik, 
ktorý si ho prenajíma, a to na štyri mesiace, aby sa predišlo možným narušeniam vzhľadom na značné 
rozdiely medzi členskými štátmi v zdaňovaní cestných vozidiel. Návrhom sa vo všeobecnosti zabezpečuje 
rovnaký prístup pre prevádzkovateľov dopravy v rámci celej EÚ na trh s prenajatými vozidlami. Ďalej sa 
zabezpečuje jednotný regulačný rámec v rámci celej EÚ a prevádzkovateľom dopravy sa umožňuje, aby 
vykonávali svoje dopravné činnosti čo najefektívnejším spôsobom. Keďže prenajaté vozidlá sú obvykle 
novšie, bezpečnejšie a menej znečisťujú životné prostredie, návrhom sa znižujú negatívne externé vplyvy 
cestnej dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0282&qid=1497257471987 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0196:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0197:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0198:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0199:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0282&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0196:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0197:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0198:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0199:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6007_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 05.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2017_REV_4  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2017_REV_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení 
smernica 94/22/ES, smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie 
(ES) č. 715/2009/ES, smernica 2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 
2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
525/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 759/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovaného nariadenia sa stanovuje rozsah jeho pôsobnosti a predmet úpravy a vymedzujú 

sa použité pojmy. V kapitole II navrhovaného nariadenia sa stanovuje povinnosť členských štátov 
vypracovať do 1. januára 2019 národný integrovaný plán v oblasti energetiky a klímy na obdobie rokov 
2021 až 2030, ako aj na nasledujúce desaťročné obdobia. V prílohe I sa uvádza záväzný vzor plánov, 
pričom sa uvádzajú ďalšie prvky týkajúce sa napríklad politík, opatrení a analytických podkladov. V tejto 
kapitole sa vymedzuje aj iteratívny proces konzultácií medzi Komisiou a členskými štátmi pred dokončením 
plánu na základe návrhu národného plánu, ktorý treba Komisii predložiť do 1. januára 2018 a následne 
každých desať rokov na každé ďalšie nasledujúce desaťročné obdobie. V kontexte tohto rámca bude môcť 
Komisia vydávať odporúčania týkajúce sa miery ambicióznosti cieľov a príspevkov, ako aj konkrétnych 
politík a opatrení zahrnutých v pláne. Ostatné členské štáty budú mať možnosť pripomienkovať návrh plánu 
v rámci regionálnych konzultácií. Tieto plány sa musia aktualizovať k 1. januáru 2024 (stále s výhľadom do 
roku 2030). V kapitole III sa stanovuje povinnosť členských štátov pripraviť dlhodobé stratégie nízkych 
emisií s 50-ročným výhľadom, ktoré sú kľúčovým prvkom prispievajúcim k hospodárskej transformácii, 
zamestnanosti, rastu a dosahovaniu širších cieľov trvalo udržateľného rozvoja, nahlásiť tieto stratégie 
Komisii, ako aj spravodlivým a nákladovo efektívnym spôsobom dosiahnuť dlhodobý cieľ stanovený v 
Parížskej dohode. V kapitole IV navrhovaného nariadenia sa v záujme sledovania pokroku stanovuje 
povinnosť členských štátov vypracúvať dvojročné správy o vykonávaní plánov pri piatich rozmeroch 
energetickej únie od roku 2021. Ďalšou povinnosťou členských štátov je v týchto správach o pokroku každé 
dva roky informovať o svojom národnom plánovaní a stratégiách na prispôsobenie sa zmene klímy, pričom 
harmonogram sa musí zosúladiť s Parížskou dohodou. V tejto kapitole sa špecifikujú aj správy, ktoré sa 
majú zostavovať každý rok, napríklad vzhľadom na dodržanie medzinárodných záväzkov Európskej únie a 
jej členských štátov a s cieľom získať potrebné východiská pre posúdenie dodržiavania pravidiel podľa 

nariadenia [OP: akt číslo XXX o záväznom ročnom znižovaní emisií skleníkových plynov členskými štátmi v 
rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia záväzkov podľa Parížskej dohody, 
ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a 
nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny 
klímy]  a nariadenia [OP: akt číslo XXX o začlenení emisií a záchytov skleníkových plynov z využívania 
pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky 
na rok 2030, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme 
monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z 
hľadiska zmeny klímy] . Tieto správy sa týkajú napríklad národnej inventúry emisií skleníkových plynov a 
podpory pre rozvojové krajiny a umožňujú Únii a jej členským štátom preukázať pokrok pri plnení svojich 
záväzkov podľa UNFCCC a Parížskej dohody. Takisto sa nimi zabezpečuje transparentnosť pri používaní 
príjmov z aukcií emisných kvót podľa smernice o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov (smernica o ETS). Ďalej sa v tejto kapitole stanovuje potrebný obsah týchto správ o 
všetkých piatich rozmeroch a zriaďuje sa ňou sa platforma na elektronické podávanie správ, ktorá by mala 
vychádzať a ťažiť z existujúcich procesov podávania správ, databáz a elektronických nástrojov, napríklad 



 

Európskej environmentálnej agentúry (EEA), Eurostatu (ESTAT) a Spoločného výskumného centra (JRC). 
V kapitole V navrhovaného nariadenia sa stanovuje potrebné monitorovanie a hodnotenie zo strany 
Komisie s cieľom monitorovať pokrok členských štátov v súvislosti s cieľmi stanovenými v národnom pláne. 
Takisto sa tu vymedzuje postup pre Komisiu pri vydávaní odporúčaní týkajúcich sa možnosti zvyšovania 
ambicióznosti národných plánov alebo vykonávania plánov v záujme dosiahnutia už vytýčených cieľov. 
Okrem toho sa v tejto kapitole stanovuje súhrnné posúdenie prvých národných plánov s cieľom odhaliť 
prípadné medzery v porovnaní s cieľmi EÚ ako celku. Uvádzajú sa tu odporúčania Komisie založené na 
správach o pokroku a stanovuje sa, že Komisia prijme opatrenia na úrovni EÚ alebo požiada členské štáty 
o vykonanie opatrení v prípade, že z posúdenia pokroku vyplýva, že sa ciele EÚ v oblasti energetiky a 
klímy do roku 2030 nesplnia (t. j. zníženie potenciálnej ambicióznosti a zmenšenie medzier v plnení alebo 
ich odstránenie). Takisto sa v nej stanovuje koncepcia výročnej správy Komisie o stave energetickej únie. V 
kapitole VI navrhovaného nariadenia sa určujú požiadavky na vnútroštátne a únijné inventarizačné systémy 
týkajúce sa emisií skleníkových plynov, na politiky, opatrenia a prognózy. Zriadenie takýchto systémov sa 
vyžaduje na medzinárodnej úrovni. Zároveň sa nimi podporí vykonávanie národných plánov so zreteľom na 
rozmer dekarbonizácie. V tejto kapitole sa stanovuje aj právny základ na zriadenie registrov Únie a 
národných registrov tak, aby sa zohľadnili príspevky určené na vnútroštátnej úrovni, a umožňuje sa v nej 
využitie medzinárodne prenášaných výsledkov zmierňovania podľa článku 4 ods. 13 a článku 6 Parížskej 
dohody. V kapitole VII navrhovaného nariadenia sa stanovujú mechanizmy a zásady spolupráce a podpory 
medzi členskými štátmi a Úniou. Takisto sa v nej určuje úloha Európskej environmentálnej agentúry pri 

potrebnej podpore Komisie pri monitorovaní a podávaní správ podľa tohto nariadenia. Kapitola VIII 
navrhovaného nariadenia obsahuje potrebné ustanovenia na prenos určitých právomocí na Komisiu v 
záujme prijímania delegovaných a vykonávacích aktov v presne vymedzených situáciách. V kapitolou IX 
navrhovaného nariadenia sa zriaďuje výbor energetickej únie (výbor pre preskúmanie v zmysle nariadenia 
(EÚ) č. 182/2011) a uvádzajú sa v nej ustanovenia o preskúmaní nariadenia v roku 2026, o zrušení a 
zmenách iných právnych predpisov EÚ s cieľom zabezpečiť súdržnosť, ako aj ustanovenia o prechodných 
opatreniach a nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5683_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5683_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 
466/2014/EÚ, ktorým sa Európskej investičnej banke poskytuje záruka EÚ za straty z finančných operácií na 
podporu investičných projektov mimo Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 583/2016 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium 
Stanovisko Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 08.02.2018 Diskusie v Rade – 09.02.2018, 14.02.2018, 
16.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Celkový rozsah pôsobnosti a všeobecné podmienky záruky EÚ, ktorá sa poskytuje na vonkajšie operácie 

EIB, sa stanovujú v rozhodnutiach Európskeho parlamentu a Rady. Najnovšie rozhodnutie, ktoré sa týka 
finančných operácií EIB mimo Únie v období rokov 2014 – 2020, bolo stanovené rozhodnutím Európskeho 
parlamentu a Rady č. 466/2014/EÚ zo 16. apríla 2014 (ďalej len „rozhodnutie“). Potreba záruky z rozpočtu 
EÚ na vonkajšie operácie EIB vyplýva z povinnosti EIB zabezpečiť podľa svojho štatútu primeranú 
bezpečnosť všetkých svojich úverových operácií a v širšom zmysle z potreby zabezpečiť úverovú bonitu 
EIB. Záruka EÚ je kľúčovým nástrojom na zabezpečenie zlučiteľnosti medzi finančnou štruktúrou EIB 
vyznačujúcou sa väčšou finančnou pákou ako štruktúry iných medzinárodných finančných inštitúcií a 
omnoho vyšším rizikom spojeným s poskytovaním úverov tretím krajinám s prihliadnutím na potrebu 
zabrániť zhoršeniu ratingu AAA pre EIB pri súčasnom obmedzení jej spotreby kapitálu. Únia EIB poskytuje 
rozpočtovú záruku na pokrytie rizík štátnej a politickej povahy spojených s jej finančnými operáciami 
vykonávanými mimo Únie na podporu vonkajších politických cieľov Únie. EIB okrem toho na vlastné riziko 
financuje operácie s investičným stupňom mimo Únie, ako aj činnosti podľa osobitných mandátov, 
napríklad v krajinách AKT.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0583&qid=1476279029928  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0038+0+DOC+XML+V0//sk  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5863_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_65_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6068_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0583&qid=1476279029928
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0038+0+DOC+XML+V0//sk
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0038+0+DOC+XML+V0//sk
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5863_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_65_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6068_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2003/87/ES s cieľom 
zlepšiť nákladovo efektívne zníženie emisií a investície do nízkouhlíkových technológií 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 337/2015 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Stanovisko Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 06.02.2018 Diskusie v Rade – 09.02.2018, 14.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Jedným z hlavných bodov politického rámca do roku 2030 je záväzný cieľ znížiť do roku 2030 celkové 

emisie skleníkových plynov v EÚ o minimálne 40 % pod úroveň z roku 1990. Na to, aby sa tento cieľ 
dosiahol nákladovo-efektívnym spôsobom budú musieť sektory, ktoré patria do systému EÚ na 
obchodovanie s emisiami (EU ETS), znížiť svoje emisie o 43 % v porovnaní s rokom 2005 a sektory mimo 
ETS budú musieť znížiť svoje emisie o 30 % v porovnaní s rokom 2005. Európska rada zostavila hlavné 
zásady na dosiahnutie spomenutého zníženia v rámci EU ETS . Tento návrh predstavuje potrebný právny 
rámec na vykonávanie týchto zásad, ktoré načrtla Európska rada, a je zameraný na tri hlavné otázky: V 
návrhu sa cieľ znížiť emisie skleníkových plynov v ETS do roku 2030 o 43 % premieta do emisného stropu, 
ktorý sa od roku 2021 každoročne znižuje o 2,2 %, čo zodpovedá dodatočnému zníženiu o približne 556 
miliónov ton oxidu uhličitého v období 2021 – 2030 v porovnaní so súčasným ročným znižovaním emisného 
stropu o 1,74 %. Vzhľadom na skutočnosť, že Európska rada sa rozhodla neznížiť podiel kvót predávaných 
formou aukcie, počet bezodplatných kvót pre priemyselné odvetvia je obmedzený, z čoho vyplýva potreba 
presne zameraných pravidiel. Toto presné zameranie pravidiel na konkrétne ciele sa dosahuje tromi 
spôsobmi: pravidelnejším prispôsobovaním bezodplatného prideľovania kvót podľa údajov o produkcii, čím 
sa zaručí poskytovanie podpory rastúcim spoločnostiam a odvetviam. Aktualizáciou referenčných hodnôt 
používaných na výpočet bezodplatného prideľovania kvót, ktorou sa zohľadnia technologické schopnosti 
jednotlivých odvetví a pokrok za predchádzajúce desaťročie. Silnejšou orientáciou na zoznam odvetví, v 
prospech ktorých plynie najväčší podiel bezodplatne pridelených kvót, na tie odvetvia, ktoré sú vystavené 
najväčšiemu potenciálnemu riziku úniku uhlíka. Pravidlá v oblasti úniku uhlíka sa týkajú predovšetkým 
kompenzácie priamych nákladov spojených s uhlíkom, návrh však obsahuje aj pravidlá týkajúce sa 
nepriamych nákladov spojených s uhlíkom Návrh obsahuje viaceré mechanizmy financovania určené na 
podporu hospodárskych subjektov v odvetví energetiky a priemyselných odvetviach pri riešení problémov v 
oblasti inovácie a investícií, pred ktorými stoja vzhľadom na prechod na nízkouhlíkové hospodárstvo. 
Konkrétne návrh dopĺňa existujúcu podporu na demonštráciu inovačných technológií a rozširuje ju na 
prelomovú inováciu v odvetví. Bezodplatné prideľovanie kvót zostáva zachované v záujme modernizácie 

odvetvia energetiky v členských štátoch s nižšími príjmami a zriaďuje sa osobitný fond, ktorého účelom je 
uľahčovať investovanie do modernizácie energetických systémov a zlepšiť energetickú efektívnosť a tak 
prispieť k zníženiu emisií. Ďalej sa na základe tohto návrhu smernica a všetky právomoci pôvodne 
delegované na Komisiu a týkajúce sa uplatňovania prostredníctvom regulačného postupu s kontrolou 
prispôsobujú systému delegovaných a vykonávacích aktov dohodnutému podľa Lisabonskej zmluvy. 

✓ Členské štáty pri plnení svojich povinností stanovených v článku 2 ods. 1 prvom pododseku tejto smernice 
zabezpečia, aby sa ich vnútroštátne právne predpisy transponujúce článok 10, článok 10a ods. 5 až 7, 
článok 10a ods. 8 prvý a druhý pododsek, článok 10a ods. 12 až 18, článok 10c a článok 11a ods. 8 a 9 
smernice 2003/87/ES, naposledy zmenenej rozhodnutím (EÚ) 2015/…, a prílohy IIa a IIb k nej uplatňovali 
do 31. decembra 2020. Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom 
vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1442049733076&uri=CELEX:52015PC0337R%2801%29  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0024+0+DOC+XML+V0//sk  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5860_2018_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1442049733076&uri=CELEX:52015PC0337R%2801%29
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0024+0+DOC+XML+V0//sk
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0024+0+DOC+XML+V0//sk
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5860_2018_INIT


 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_63_2017_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 593/2016 
Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –06.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Prvá hlava obsahuje všeobecné ustanovenia, v ktorých sa i) spresňuje predmet úpravy a rozsah 
pôsobnosti smernice a ii) uvádza vymedzenie pojmov, ktoré sa budú musieť v rámci Únie vykladať 
jednotným spôsobom. Druhá hlava sa týka opatrení na prispôsobenie výnimiek a obmedzení digitálnemu a 
cezhraničnému prostrediu. Táto hlava obsahuje tri články, v ktorých sa od členských štátov vyžaduje, aby 
stanovili povinné výnimky alebo obmedzenia, ktorými sa umožní i) výskumným organizáciám vykonávať 
hĺbkovú analýzu údajov na účely vedeckého výskumu (článok 3); ii) digitálne použitie diel a iných 
predmetov ochrany na výhradný účel ilustrácie pri výučbe (článok 4) a iii) inštitúciám správy kultúrneho 

dedičstva vyhotovovať kópie diel a iných predmetov ochrany, ktoré sú natrvalo súčasťou ich zbierok v 
rozsahu nevyhnutnom na ich zachovanie (článok 5). V článku 6 sa stanovujú spoločné ustanovenia hlavy 
týkajúcej sa výnimiek a obmedzení. Ustanovenia tretej hlavy sa týkajú opatrení na zlepšenie postupov 
udeľovania licencií a na zabezpečenie širšieho prístupu k obsahu. V článku 7 sa od členských štátov 
vyžaduje, aby zaviedli právny mechanizmus na uľahčenie licenčných dohôd o obchodne nedostupných 
dielach a iných predmetoch ochrany. V článku 8 sa zaručuje cezhraničný vplyv takýchto licenčných dohôd. 
V článku 9 sa členským štátom ukladá povinnosť zaviesť dialóg so zainteresovanými stranami o otázkach 
týkajúcich sa článkov 7 a 8. V článku 10 sa pre členské štáty stanovuje povinnosť zaviesť rokovací 
mechanizmus s cieľom uľahčiť rokovania o online využívaní audiovizuálnych diel. Štvrtá hlava sa týka 
opatrení na dosiahnutie dobre fungujúceho trhu autorských práv. V článkoch 11 a 12 sa i) rozširujú práva 
stanovené v článkoch 2 a 3 ods. 2 smernice 2001/29/ES na vydavateľov tlačových publikácií na digitálne 
používanie ich publikácií a ii) umožňuje členským štátom poskytnúť všetkým vydavateľom možnosť 
požadovať podiel na náhrade za používanie v rámci výnimky. V článku 13 sa stanovuje povinnosť 
poskytovateľov služieb informačnej spoločnosti, ktorí ukladajú a sprístupňujú veľké množstvá diel a iných 
predmetov ochrany, ktoré nahrali ich používatelia, prijať vhodné a primerané opatrenia na zabezpečenie 
vykonávania dohôd uzavretých s držiteľmi práv a na zamedzenie dostupnosti prostredníctvom ich služieb, 
pokiaľ ide o obsah určený držiteľmi práv v spolupráci s poskytovateľmi služieb. V článku 14 sa vyžaduje, 
aby členské štáty zaviedli povinnosti týkajúce sa transparentnosti v prospech autorov a výkonných 
umelcov. V článku 15 sa členským štátom ukladá povinnosť zriadiť mechanizmus úpravy zmlúv na podporu 
vykonávania povinnosti stanovenej v článku 14. V článku 16 sa ukladá členským štátom povinnosť vytvoriť 
mechanizmus na riešenie sporov v prípade otázok vyplývajúcich z uplatňovania článkov 14 a 15. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0593&qid=1476278440856   

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5902_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_63_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0593&qid=1476278440856
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5902_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o obnovení Dohody o vedeckej a technologickej spolupráci medzi Európskym 
spoločenstvom a Brazílskou federatívnou republikou 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 336/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Stanovisko Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 06.02.2018 Diskusie v Rade – 09.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa v mene Európskej únie schvaľuje obnovenie Dohody o vedeckej a technologickej spolupráci 

medzi Európskym spoločenstvom a Brazílskou federatívnou republikou na ďalšie obdobie piatich rokov. 
Obsah obnovenej dohody bude totožný s obsahom súčasnej dohody tak, ako bol prediskutovaný a 
odsúhlasený s brazílskou protistranou. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0336&qid=1498903055619  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0021+0+DOC+XML+V0//sk  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5959_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0336&qid=1498903055619
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0021+0+DOC+XML+V0//sk
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0021+0+DOC+XML+V0//sk
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5959_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riešení geografického blokovania a iných 
foriem diskriminácie z dôvodu štátnej príslušnosti zákazníkov, miesta bydliska alebo sídla na vnútornom trhu, 
ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 289/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Stanovisko Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 06.02.2018 Diskusie v Rade – 14.02.2018, 15.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa zakazuje blokovať prístup k webovým sídlam a iným online rozhraniam a presmerovať 

zákazníkov z miestnej verzie webového sídla v jednej krajine na inú. Okrem toho sa ním zakazuje 
diskriminácia zákazníkov v štyroch konkrétnych prípadoch predaja tovaru a služieb a nedovoľuje sa 
obchádzať tento zákaz diskriminácie zmluvami o pasívnom predaji. Tieto praktiky majú dosah na 
zákazníkov aj podniky, ako aj na konečných spotrebiteľov tovaru a služieb, a zákazníci, podniky a koneční 
spotrebitelia by preto mali mať osoh z pravidiel stanovených v tomto návrhu. Tovar a služby, ktoré 
nakupujú podniky na účely ďalšieho predaja, by však mali byť z návrhu vylúčené, aby si obchodníci mohli 
vytvoriť vlastné distribučné systémy v súlade s európskymi právnymi predpismi v oblasti hospodárskej 
súťaže. V návrhu sa nerieši cenotvorba ako taká, takže obchodníci si môžu sami stanoviť vlastné ceny 
nediskriminačným spôsobom. Nerieši sa v ňom ani dynamická cenotvorba, pri ktorej obchodníci 
prispôsobujú ceny postupom času v závislosti od viacerých faktorov, ktoré nesúvisia s bydliskom 
zákazníkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od uplynutia šiestich mesiacov odo dňa jeho uverejnenia. 

Zdroj – Eurlex 
 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0289&qid=1465203276712  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0173:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0174:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0023+0+DOC+XML+V0//sk  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5857_2018_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_64_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0289&qid=1465203276712
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0173:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0174:FIN
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0023+0+DOC+XML+V0//sk
http://www.europarl.europa.eu/omk/sipade2?PUBREF=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0023+0+DOC+XML+V0//sk
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5857_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_64_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa zavádzajú dodatočné dovozné clá na 
dovoz určitých výrobkov s pôvodom zo Spojených štátov amerických (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 343/2014 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Európsky parlament; Rada 

Štádium 
Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 07.02.2018, Publikácia v Úradnom vestníku 
EÚ – 16.02.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Rady (ES) č. 673/2005 z 25. apríla 2005, ktorým sa 

zavádzajú dodatočné dovozné clá na dovoz určitých výrobkov s pôvodom zo Spojených štátov amerických. 
Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie; návrh plne zachováva obsah 
kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho aktu, 
pričom formálne zmeny nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0343:FIN   

Zdroj - aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_60_2017_REV_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0196  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0343:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_60_2017_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32018R0196

